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BIEZ - Mittagstisch - Lunch

Von Montag bis Freitag (auBer an Feiertagen)
From Monday to Friday (except holidays)

12:00 - 16:00 Uhr
12 p.m. -4 p.m.

Zum Mittagstisch gibt es wahlweise eine Sauer-Scharf-Suppe
oder eine Portion Mini-Friihlingsrolle (vegetarisch).
Our lunch offers a choice between a sour-hot-soup
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or a portion mini spring roll (vegetarian).

Gebratenes Rindfleisch mit schwarzem Pfeffer j 9,90€
(mit Paprika und Zwiebeln)

Beef with black pepper (bell pepper and onions)

Tofu mit Gemiise und Knoblauch (pikant)
Tofu with vegetables and garlic (piquant)

9,90€

Gong-Bao Hiihnerbrust mit Erdniisse & Knoblauch 9,90€
(scharf mit Paprika, Bambus und Karotten)
Chicken Gong-Bao style with peanuts and garlic

(spicy with bell pepper, bamboo and carrots)

Gebratenes Schweinefleisch nach Yu-Xiang-Art mit
Knoblauch (mit Bambus, Morcheln und Karotten)
Pork Yu-Xiang-Style with garlic

(bamboo, morels mushroom and carrots)

9,90€

Gong-Bao Tofu mit Erdniisse & Knoblauch 9,90€
(pikant mit Paprika, Bambus und Karotten)
Tofu Gong-Bao-Style with peanuts and garlic

(spicy with bell pepper, bamboo and carrots)

Knusprige Ente mit Gemiise 10,90€

Crispy duck with vegetables

Knusprige Ente mit SiiB-Sauer-SoRle 10,90€
(mit Ananas, Bambus und Karotten)
Crispy duck with sweet and sour sauce

(pineapple, bamboo and carrots)

Gebratenes Aubergine mit Hackfleisch nach 9,90€
Yu-Xiang-Art, Knoblauch und scharf
Eggplant Yu-Xiang-Style with pork mince, garlic and

spicy

Gebratene Nudeln mit Shrimps und Hiihnerfleisch
Fried noodle with shrimps and chicken

9,90€

Gebratener Reis nach Yangzhou-Art mit Shrimps und 9,90€
Schinken (mit Erbsen, Mais und Ei))
Fried rice Yangzhou-Style with shrimps and ham

(peas, corn and egg)

Alle Speisen werden frisch serviert mit Reis und ohne Glutamat zubereitet.
All meals are freshly served with rice and prepared without glutamate (MSG).

REVIFREETIE, R ETKE SRECKER.

* 1.Weizen/Wheat, 2.Eier/Eggs, 3.Erdniisse/Peanuts, 4.Sojabohne/Soybeans + -erzeugnisse, 5.Sesamsamen/Sesame
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/= - Suppen - Soup

Sauer-Scharf-Suppe
Sour & spice soup

Wan-Tan Suppe ‘j
Wan-Tan soup

Wan-Tan in Chili SoBe (sehr scharf)
Wan-Tan in chili sauce (very spicy) j j j

Garnelen Wan-Tan Suppe
Prawns Wan-Tan soup

Rinderhackfleisch-Suppe mit Eiweil
nach Xi-Hu-Art
Beef soup with egg Xi-Hu-Style

Gemiisesuppe
Vegetable soup

HiI%Z=- Vorspeisen - Starter

Mini-Friihlingsrollen (vegetarisch) 7 Stk.
Mini spring rolls (vegeterian) 7 pcs.

Qingtian Pfannkuchen mit Schweinefleisch und

eingelegten Gemiise

Qingtian pancake with pork and dried pickled vegetables

Rinderhesse zubereitet mit “fiinf Gewiirzen”, kalt serviert

Beef shank prepared with “five spices”, served cold

Rinderinnereien in scharfer SoRe, kalt serviert

Beef offal in spicy sauce served

Schweineohren mit Chiliol, kalt serviert
Pork ears with chili oil, served cold

§ )

Huhnerschenkel (mit Knochen)
in scharfer Sauce, kalt serviert

S )

Chicken drumstick (with bones) inM sauce,

served cold

Hiihnerschenkel (mit Knochen)

mit Ingwer und Fruhlingszwiebeln, kalt serviert

Chicken drumstick (with bones)
with ginger & spring leek, served cold

M

Alle Speisen werden frisch serviert mit Reis und ohne Glutamat zubereitet.
All meals are freshly served with rice and prepared without glutamate (MSG).

* 1.Weizen/Wheat, 2.Eier/Eggs, 3.Erdniisse/Peanuts, 4.Sojabohne/Soybeans + -erzeugnisse, 5.Sesamsamen/Sesame

REVIFREETIE, R ETKE SRECKER.

3,80€

3,80€

5,80€

5,80€

3,80€

3,20€

3,50€

8,50€

8,50€

8,50€

8,50€

8,50€

8,50€



V14 E5¥RJAEJIl  Gurken mit Knoblauch (sauer-scharf), kalt serviertjj 7,50€

*1,5 Cucumber with garlic (spicy & sour), served cold

V15 BEISE Tofu mit tausendjahriges Ei, kalt serviert 8,50€
*1,4,5 Tofu with preserved egg, served cold

V16 ;;ﬁ]:ﬂﬁgﬁ Quallgn-SaIat mit. Gurken, kalt serviert 10,80€
*1,5 Jellyfish-salad with Cucumber, served cold

vi7  HEMN Rinderblittermagen in Chilli-Ol, kalt serviert j j 9,80€
*1,4,5 Beef stomach in chili oil, served cold

V18 ﬂ;mﬁl’m Hihnerfiu o!me Knoch_en in_ ?h_illi-(")l, kalt serviertj) 9,80€
*1,4,5 Boneless chicken feet in chili oil, served cold

V8, V15, V16 V17, V18

Alle Speisen werden frisch serviert mit Reis und ohne Glutamat zubereitet.
All meals are freshly served with rice and prepared without glutamate (MSG).

REVIFREETIE, R ETKE SRECKER.

* 1.Weizen/Wheat, 2.Eier/Eggs, 3.Erdniisse/Peanuts, 4.Sojabohne/Soybeans + -erzeugnisse, 5.Sesamsamen/Sesame



